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Testo etraduzione

Si propone unatraduzione del testo relativo alla didascalia O dell'edizione Grosjean 1977.
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Capo di Finisterra occidentale d?Africa. Qui
Cap de Finisterra occidental de Affricha. Assi comincial?Africa, efinisce ad Alessandriae a
comensa Affricha e fenex en Alaxandria e an Babilonia d?Egitto. Qui hail suoinizioe
Babilonia, qui fa comensament aci e comprén tota comprende, andando verso Alessandria, tuttala
lamarinade Barbaria ves Allaxandria, e ves costa della Barberia; poi daqui, in direzione del

migjorn e ves Antiopia|...]. E an questes plages se mezzogiorno, sl prosegue verso | ?Etiopia[?]. Ein
troba molt ivori per lamoltitut de oriffans el roax queste zone costiere e possibile trovare molto

que aci ariban en las plages. avorio, acausa del gran numero di elefanti e
capidogli che vi giungono.
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